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THE BIBLE

CONTAINING
THE OLD AND NEW TESTAMENTS

wich illustrations by -
HORACE KNOWLES

Revised Standard Version

TRANSLATED FROM THR ORIGINAL LANGUAGES
BEING THE VERSION SET FORTH A.D. 1611 _
REVISED A.D. 1881-1885 AND AD. 1901
COMPARED WITH THE MOST ANCIENT AUTHORITIES
. AND REVISED A.D. 1946-1952
SHCOND EDITION OF THR NEW TESTAMENT A.D. 1971
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LA BIBLE

QUI COMPREND
L'ANCIEN BT LE NOUVEAU TESTAMENT
TRADUITS D'APRES LES TEXTES ORIGINAUX
HEBREU ET GREC

Ancien Testament

TRADUCTION DE LOUIS SEGOND
DOCTEUR EN THEOLOGIE

Nouveau Testament ]
NOUVELLE VERSION 1964
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comprenant

’Ancien et le Nouveau Testament

traduits sur les textes
ofiginaux

" hébreu et grec

avet introductions. nows.
rélérences et glossaire
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